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COEPXAHUE

HOT AIR STYLER BR3100

The hot air styler is used for styling dry or slightly
damp hair.

DESCRIPTION

“3

— For additional protection it is reasonable to install

a residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA into the mains
of a bathroom. To install it, contact an electrical
technician.

1. Operation mode switch 0/C/1/2
2. Thermal brush rotation ON-buttons < >
3. Thermal brush lock
4. 50 mm diameter thermal brush
5. 40 mm diameter thermal brush
6. 4. 30 mm diameter thermal brush
7. Body
8. Airinlets
9. Hanging loop
ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the unit in a bathroom, unplug it and
take the power plug out of the mains socket, as the
proximity of water is dangerous even if the unit is
switched off.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using

the unit; after reading, keep it for future reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

* The hot air styler is intended only for styling of dry
and slightly damp hair, do not use the unit for styling
wet hair or synthetic wigs.

* Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» Do not use the unit when you are drowsy.

» Do not use the unit outdoors.

 Itis not recommended to use the unit during lightning
storms.

» Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the plugged-in hot air styler unattended.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

» Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed and close to inflammable liquids.

» Do not use the unit near a kitchen sink, in bathrooms,

near swimming pools or other containers filled with
water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately; only then take the unit out of the water.
Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

Do not direct hot air into eyes or other heat-sensitive
body parts.

The attachment gets hot during operation. Allow it to
cool down before removal.

Never insert any foreign objects into any openings in
the unit’s body.

Do not block the air inlets of the hot air styler and do
not place it on a soft surface, where the air inlets may
be blocked. Keep the air inlets free of lint, dust and
hair etc.

Clean the unit regularly.

Unplug the unit after usage and before cleaning.

+ For child safety reasons, do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

* The hot air styler is not intended for usage by
children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
the unit's body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

+ Be especially cautious when children or disabled
persons are near the operating unit.

» During and between the operation cycles of the unit,
place it out of reach of children.

» The unitis not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge unless
they are supervised by a person responsible for their
safety or have been instructed by such person on the
usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or by
similar qualified personnel, to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself; in case of any
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malfunction or if the unit is dropped, unplug it and
apply to the service center.

« To avoid damage, transport the unit in the original
package only.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE

ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using it.

« Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

« Check the delivery set.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

« Examine the unit for damages; if the unit is damaged,
do not plug it into the mains.

« Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to
the specifications of your mains. When the unit is
powered from 60 Hz frequency mains, no additional
actions are necessary.

*  Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.
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+ Unwind the power cord to its full length when using
the unit.

USING THE HOT AIR STYLER

» For good results, wash your hair with shampoo, wipe
it with a dry towel, dry with a hairdryer and comb it,
then start styling your hair.

» Unwind the power cord completely.

+ Install one of the thermal brushes (4, 5, 6) into the
installation place and turn the lock (3) clockwise as
far as it will go. Make sure that the installed thermal
brush is fixed properly.

+ Set the operation mode switch (1) into the 0 position.

* Insert the power plug into the mains socket.

» Using the switch (1), select the required operation
mode:

- «0» —the hairdryer is off

- «C» — «cool air» supply

- «1» —low temperature

- «2» — high temperature

Buttons < > (2) activate clockwise/counterclockwise
rotation of the thermal brush (4, 5, 6). During the
operation, press and hold down button (2), the brush
(4, 5, 6) will rotate in the required direction.

» Note: - during the first use, the heating element
may produce a foreign smell and a small amount of
smoke, this is normal and it is not a warranty event.

+ Divide the hair into locks.

+ Use the operation mode switch (1) to set the required
operation mode.

* Wind a hair lock around the installed thermal brush,
select the brush rotation direction with the buttons (2)
< >; when the hair lock is wound around the brush,
release button (2) and the thermal brush will stop
rotating.

» Depending on your hair type, select the necessary
operation mode with the switch (1).

« To fix the lock, set the operation mode switch (1) to
the position «C», «cool air» supply.

» Switch the hot air styler off by setting the operation
mode switch (1) to the position «0».

» Take the hair lock off the thermal brush.

* Notes:

- if you have trouble taking the thermal brush from
the hair, turn the unit off by setting the switch (1) to
the position «0», disconnect the installed thermal
brush and carefully remove it from the hair lock.

- during operation, avoid contact of the hot surface
of the thermal brush (4, 5, 6) with your face, neck
and other parts of your body.

« After you finish using the unit, set the switch (1) to
the position «0» and unplug the unit.

» Wait until the thermal brush cools down.

* Remove the thermal brush (4, 5, 6) by turning the
lock (3) counterclockwise as far as it will go.

OVERHEATING PROTECTION

» The overheating protection switches the unit off if the
outgoing air is too hot.

+ If the hot air styler turns off during operation, set
the switch (1) to the position «0», unplug the unit
and make sure that the air inlets and outlets are
unblocked.

+ Let the unit cool down for 5-10 minutes and switch it
on again. Do not block the air inlets during the unit
operation and do not let hair be caught into the air
inlets (8).

CLEANING AND MAINTENANCE

* The hot air styler is intended for household use only.
+ Set the switch (1) to the position «0» and unplug the

unit, wait until the installed thermal brush cools down.

* Remove the installed thermal brush by turning the
lock (3) counterclockwise.

» Wipe the unit body (7) with a slightly damp cloth, and
then wipe it dry.

» Clean the air inlets (8) with a brush.

» Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

* Do not use abrasives and solvents to clean the unit's
body (7) and the thermal brushes (4, 5, 6).

STORAGE

» Disconnect the unit from the mains and clean it.

» Never wind the power cord around the hot air styler,
as this can damage the cord or the unit’s body.

» For convenient storage, the hot air styler has a
hanging loop (9) that you can hang it on, provided
that in this position the unit is not exposed to water.
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» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
DELIVERY SET

1. Hot air styler— 1 pc
2. Thermal brushes — 3 pcs
3. Instruction manual — 1 pc

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Supply voltage: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Rated input power: 950 W

ATTENTION!

Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

S
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after service life expiration of the unit or the
batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.
The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

WARMLUFTBURSTE BR3100

Die Warmluftbiirste wird fiirs Styling von trockenem
oder leicht feuchtem Haar benutzt.

BESCHREIBUNG

Betriebstufenschalter 0/C/1/2

Einschalttasten der Thermobdrste-Drehung < >
Sperre der Thermobiirste

Thermobirste mit 50 mm im Durchschnitt
Thermoburste mit 40 mm im Durchschnitt
Thermobirste mit 30 mm im Durchschnitt
Gehause

Lufteintritts6ffnungen

Aufhangedse

CONOORWN =

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an einen
Elektriker.

ACHTUNG!

— Das Gerat in der Nahe des Wassers in
Badezimmern, Duschraumen, Wasserbecken usw.
nicht benutzen.

— Nach der Nutzung des Gerats im Badezimmer
schalten Sie es aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, weil die Nahe des
Wassers gefahrlich ist, wenn das Gerat sogar mittels
Netzschalter ausgeschaltet ist.
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SICHERHEITSHINWEISE UND HINWEISE ZUR
BEDIENUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

» Benutzen Sie dieses Gerat bestimmungsmaRig und
laut der Bedienungsanleitung.

» Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder seinem Eigentum
Schaden bringen und ist kein Garantiefall.

» Die Warmluftburste ist nur firs Styling von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen
Sie das Gerat flrs Styling von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

* Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung libereinstimmen.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu
benutzen.

» Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

+ Schutzen Sie das Gerat vor StéRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

» Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Warmluftbirste nie unbeaufsichtigt.

* Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von

Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Das Gerat an den Orten, wo Sprays verwendet
werden, sowie in der Nahe von leichtentziindbaren
Flussigkeiten nicht benutzen.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiiliten Behaltern nicht.

Das Gerat beim Baden nicht benutzen.

Hangen Sie das Gerat nicht da an und bewahren
Sie es nicht da auf, wo es in eine mit Wasser gefilllte
Wanne oder Waschbecken stiirzen kann; tauchen
Sie das Gerategehause, das Netzkabel oder den
Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flussigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilte
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

* Vermeiden Sie die Beriihrung von heilten
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

* Richten Sie heile Luft in die Augen oder auf andere
warmeempfindliche Kérperteile nicht.

» Der Aufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor
Sie den Aufsatz abnehmen, lassen Sie ihn abkihlen.

» Stecken Sie keine fremden Gegenstande in jegliche
Offnungen des Gehauses ein.

+ Esist nicht gestattet, die Luftéffnungen der
Warmluftblirste abzudecken, legen Sie sie auf keine
weiche Oberflache, wo die Luftéffnungen versperrt
werden kénnen. Es soll kein Flaum, Staub, Haare
u.A. in die Luftéffnungen gelangen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmanig.

» Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
+ Die Warmluftbirste ist nicht fiir Kinder bestimmt.

» Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Geréat als

Spielzeug nicht benutzen.
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Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend der Nutzung des Gerats in der
Nahe aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fUr Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, es sei denn, dass sie
sich unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Gerats
bekommen haben.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.
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* Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3
Stunden lang, nachdem Sie es bei einer negativen
Temperatur transportiert oder bewahrt haben.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Prifen Sie die Komplettheit.

* Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

+ Priufen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

+ Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

+ Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

« Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstéandig abzuwickeln.

NUTZUNG DER WARMLUFTBURSTE

* Um gute Ergebnisse zu erzielen, waschen
Sie lhr Haar mit Shampoo, wischen Sie es mit
einem Handtuch ab, trocknen Sie es mit einem
Haartrockner und kdmmen Sie es, danach gehen Sie
zum Haarstyling Uber.

* Wickeln Sie das Netzkabel vollstéandig ab.

+ Stellen Sie eine der Thermobiirsten (4, 5, 6) in den
Einstellungsplatz und drehen Sie die Sperre (3)
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Vergewissern
Sie sich, dass die aufgestellte Thermobiirste sicher
befestigt ist.

» Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die
Position «0» ein.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Stellen Sie die nétige Betriebsstufe mittels des
Schalters (1) ein:
- «0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet
- «C» — Kaltluftzufuhr
- «1» — niedrige Temperatur
- «2» —hohe Temperatur

* Mit den Tasten < > (2) wird die Drehung der
Thermobirste (4, 5, 6) im/entgegen dem
Uhrzeigersinn eingeschaltet. Driicken und halten Sie
die Taste (2) wahrend des Betriebs, die Birste (4, 5,
6) wird sich in der gewlinschten Richtung drehen.

* Anmerkung: - bei der ersten Nutzung kénnen ein
Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom

Heizelement entstehen, es ist normal und ist kein

Garantiefall.

Verteilen Sie das Haar in Stréahnen.

Stellen Sie die notwendige Betriebsstufe mittels des

Schalters (1) ein.

Wickeln Sie die Haarstréhne auf die

aufgestellte Thermobirste auf, wahlen Sie die

Burstendrehrichtung mit den Tasten <> (2), wenn

sich die Haarstréahne auf die Birste aufwickelt,

lassen Sie die Taste (2) los, die Drehung der

Thermobiirste stoppt.

Stellen Sie den gewlinschten Betrieb nach dem

Haartyp mit dem Schalter (1) ein.

Zur Befestigung der Locke stellen Sie den

Betriebstufenschalter (1) in die Position «C» —

Kaltluftzufuhr ein.

Schalten Sie die Warmluftbilirste aus, indem Sie den

Betriebstufenschalter (1) in die Position «0» stellen.

Nehmen Sie die Locke von der Thermobiirste ab.

Anmerkungen:

- wenn sich die Thermobiirste aus dem Haar
schwer herausnehmen lasst, schalten Sie das
Gerat aus, indem Sie den Schalter (1) in die
Position «O» stellen, nehmen Sie die aufgesetzte
Thermobirste ab und nehmen Sie sie aus der
Haarlocke vorsichtig heraus.

- wahrend des Betriebs vermeiden Sie die
Berlihrung der heilRen Oberflache der
Thermoburste (4, 5, 6) mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

DE

Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (1) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

Warten Sie ab, bis die Thermoburste abkihlt.
Nehmen Sie die Thermoblirste (4, 5, 6) ab, drehen
Sie dafiir die Sperre (3) entgegen dem Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Der Uberhitzungsschutz schaltet das Gerat aus, falls
die Temperatur der austretenden Luft Gberschritten
wird.

Falls sich die Warmluftbirste wahrend der Nutzung
ausschaltet, stellen Sie den Schalter (1) in die
Position «0», ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und priifen Sie, ob die Luftein- und
Austrittséffnungen nicht versperrt sind.

Lassen Sie das Gerat 5-10 Minuten abkuhlen,
danach schalten Sie es wieder ein. Versperren Sie
die Luftéffnungen wahrend des Betriebs nicht und
lassen Sie keine Haare in die Lufteintrittséffnungen
(8) gelangen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Warmluftbirste ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «0» ein,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und warten Sie ab, bis die aufgesetzte
Thermobirste abkuhlt.

13
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+ Nehmen Sie die eingestellte Thermobiirste ab,
drehen Sie dafiir die Sperre (3) entgegen dem
Uhrzeigersinn.

+ Wischen Sie das Gehause (7) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

* Reinigen Sie die Lufteintritts6ffnungen (8) mit einer

Birste.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder

jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

* Zum Reinigen des Gehéauses (7) und der
Thermobirsten (4, 5, 6) keine Schleifreinigungs- und
Lésungsmittel verwenden.

AUFBEWAHRUNG

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und
reinigen Sie es.

* Wickeln Sie das Netzkabel um die Warmluftbiste
nicht um, weil das das Netzkabel oder das
Gerategehause beschadigen kann.

+ Zur handlichen Aufbewahrung ist eine Aufhédngedse
(9) vorgesehen, woran man die Warmluftbirste
anhangen kann, vorausgesetzt, dass kein Wasser
daran gelangen wird.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Warmluftbirste — 1 Stk
2. Thermoblrsten — 3 Stk
3. Bedienanleitung — 1 Stk

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 950 W

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
T\ in Badezimmern, Duschréaumen,

Wasserbecken usw. nicht benutzen.

ENTSORGUNG

Um ein mogliches Schaden fiir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert) nach
Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fur
weitere Entsorgung uber.
Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.
Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Geriéts betragt 3 Jahre

DE
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®EH-LWETKA BR3100

®PeH-WéTKa npegHasHa4veH Ans yknagku cyxux unum
crierka BnaXxHbIX BOJ1OC.

OMUCAHUE

Mepekntoyatens pexumoB pabotbl «0/C/1/2»
KHOMKK BKNIOYEHWSA BpaLLEHUSt TEPMO-LLETKN «< >»
dukcaTop TEPMO-LLETKN

TepMmo-wéTka gnametpom 50 Mm

Tepmo-wéTka Anametpom 40 MM

TepMmo-wéTka Anametpom 30 MM

Kopnyc

Bo3aayxo3abopHble oTBEpCTUS

MeTenbka onsa nogeeLlLBaHUsA

CONOORWN =

— [Ans 4ONONHNUTENBHON 3aLUMThI B LIENW MUTaHNS
BaHHOW KOMHaTbI LienecoobpasHo yCTaHOBUTL
YCTPOMCTBO 3aLUMTHOro oTkntoveHus (Y30) ¢ Homu-
HanbHbIM TOKOM pabaTbiBaHUs, He npeBbiaoLwmm 30
MA; nNpu ycTaHoBKe crieqyet obpatnTbcs cneumanm-
CTY-3MeKTPpUKY.

BHMUMAHMUE!

— He ucnonbsoatb npmbop B6NN3u BoAb! B BaHHbIX
KOMHaTax, AyLueBblx, 6acceiiHax u T.4.

— lNocne ncnonb3oBaHNsa yCTPONCTBa B BAHHON KOM-
HaTe BbIKIIOYaNTE ero U BbIHUMANTE BUIIKY CETEBOTO
LUHYpa 13 ANEKTPUYECKOI po3eTKN, Tak kak 6nmn3ocTb
BOAbI NPEACTABMAET ONacHOCTb, AaXe B TeX cryyasix,
KOrfia yCTPOMCTBO BbIKMIOYEHO CETEBBLIM BbIKIOYa-
Tenem.

RU

MEPbI BE3OMNACHOCTU U PEKOMEHAOALIMM MO 3KCMINYATALUU

Mepen ncnonb3oBaHuem yc‘rpoﬁc‘rBa BHUMaTeNIbHO O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTauuu, nocne
MPOYTeHUs, CoOXpaHUTe ero Ansa UCNosib3oBaHUA B 6y.qyu.|eM.

Mcnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO TOMbKO MO €ro NpsMomy
Ha3Ha4YeHMIo, KaK U3NOXeHO B AaHHON MHCTPYKLIMN.
HenpasunbHoe obpallieHne ¢ yCTpOMCTBOM MOXET
NPUBECTM K €ro NorioMKe, MPUYNHEHMIO Bpeda
nonb3oBaTento NN ero NMYLLECTBY U He SBNSETCH
rapaHTUHBIM Cryyaem.

PeH-WETKa NpegHa3HayYeHa TONbKO ANs YKNaakv
CYXWX W Crnerka BnaxHbIX BOIOC HE UCNONb3yiiTe
YCTPOWCTBO AN YKNAaAKN MOKPbIX BOSIOC UMW CUHTE-
TUYECKMX NapUKOB.

Y6egutecb, 4To paboyee HanpskeHVe YCTPOMCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HAMNpPSHKEHNIO
3MNEKTPOCETH.

He ncnonbayiiTe ycTPOWCTBO, €CNK Bbl HAXOAUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

3anpeLyaercs UCNonb3oBaTh YCTPOUCTBO BHE
MOMELLEHWN.

He pekomeHayeTcs Ucnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BPEMSI rPO3bl.

OGeperaiiTe yCTPOMUCTBO OT yAapoB, NageHui, Bu-
6Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaensvite deH-WETKY, BKIMIOYEHHYIO B CETb, 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTenbHbIX NPMBOPOB, UCTOUYHUKOB

Tenna uim OTKPLITOro NaMeHu.

3anpeLyaeTcs MCMONb30BaTb YCTPOMNCTBO B MeCTaXx,
rAe UCMOosb3YTCA UMW PacnbINATCA aspo30su,

a Takke BONMU3N OT NErkoBOCMNaMeHsIoLLMXCs
XKuaKocTen.

He ucnonbayiite ycTpoicTBO BONM3N OT KyXOHHOW pa-
KOBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno 6accetHoB unu
OPYrnx EMKOCTeW, HanosIHEHHbIX BOAOW.

He ncnonb3ayiite yCTpOWCTBO BO BPEMS NPUHATUSA
BaHHbI.

He noaBeluvBaiiTe 1 He XpaHUTE YCTPOWCTBO B Me-
cTax, rie OHO MOXET ynacTb B BaHHY UM pakoBuHY,
HanornHeHHy0 BOAOW, He NOrpyxawTe Kopnyc yCTpou-
CTBa, CETEBOW LUHYP UMK BUIIKY CETEBOIO LUHYpa B
BOAY Unu B NMioByio APYryo XNAKOCTb.

Ecnu ycTpoiicTBO ynarno B BOAY, HEMe[NEHHO BblHbTE
BUWJIKY CETEBOIO LUHYPa M3 31eKTPUYHECKOW PO3ETKM,

1 TOMBKO MOCIe 3TOro MOXHO A0CTaThb YCTPOWCTBO

13 BOfpbl.

He ponyckainTe, 4Tobbl CETEBOW LLUHYP Kacancs ropsi-
YMX NOBEPXHOCTEN N OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTKntoYanTe yCTPOMCTBO OT 3MEeKTPOCETN nocne
MCMonb3oBaHUst UNu nepea YACTKon. Mpu oTknioye-
HWW YCTPONCTBA OT ANEKTPUYECKON CeTU AepXUTechb
3a BUIIKY CETEBOTO LUHYpa U akkypaTHO BblHbTE €€
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13 9NEeKTPUYECKO PO3ETKM, He TAHUTE 3a CETEeBOMN
LLIHYp — 3TO MOXET MPUBECTYU K €ro NOBPEXAEHUIO N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHUe.

He npukacanTtech k kopnycy yCTPOICTBa, kK CETEBOMY
LLIHYPY U K BUIIKE CETEBOTO LLHYpa MOKPbIMU pyKaMu.
He ponyckaiiTe CONPMKOCHOBEHMWS ropsiymx no-
BEPXHOCTEN YCTPONCTBA C NINLIOM, LLeel 1 ApYyruMun
yacTamu Tena.

He HanpaBnsTe ropsuuii BO3Qyx B rnasa unm Ha
Apyrve TennovyBCTBUTENbHbIE YacTu Tena.

Hacapgka Bo BpeMsi paboTbl Harpesaetcsi. [Mepen eé
CHATMEM [aiTe el OCTbIThb.

He BcTaBnsinTe NocTopoHHWE NpeameThl B Nobble
OoTBepCTWs Kopryca.

3anpeLyaeTcs 3akpbiBaTb BO3adyLUHbIE OTBEPCTUS de-
Ha-LWETKM, He KNnaanuTe eé Ha MArKyto NOBEpPXHOCTb,
rae Bo3ayLUHble OTBEPCTMS MOryT BbiTb 3a6rnokupo-
BaHbl. B BO3AyLLUHbIX OTBEPCTUSIX HE AOMKHO ObITh
nyxa, nbinu, BONoc v T.M.

PerynspHo npoBoamTe YACTKY YCTPOMCTBA.

Mocne ucnonb3oBaHWsa 1 Nepes YACTKOW OTKIoYanTe
YCTPOWCTBO OT 3MNEKTPUYECKON CETU.

M3 coobpaxeHunin 6e3onacHoOCTM He ocTaBnsiiTe no-
TIM3TUNEHOBBIE NAKEThl, UCMOMb3yEMbIE B KAYECTBE
ynakoBku, 6e3 npucmoTpa 1 B Mectax AOCTYMHbIX
ans aeten.

BHUMAHMUE!

He paspeluaiite 4eTam urpatb C MONUITUIIEHOBLIMM
nakeTamu Unn ynakoBo4HON NnéHkoi. OnacHocTb
yaywbs!

PeH-LwETKa He NpeAHa3HavYeHa Ans UCcnonb3oBaHNs
neTbMU.

OcyuecTBnanTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[OMyCTUTb UCMOMb30BaHUSA YCTPONCTBA B KayecTBe
UIPYLLKK.

He paspelante getam npukacartbes k paboven
NOBEPXHOCTU, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UNK K BUIIKe CETEBOrO LIHYpa BO Bpems pabo-
Tbl yCTPONCTBA.

Bynbre 0co6eHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTn
oT paboTaloLLero ycTponcTea HaxoaaTcs AeTv unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NnepepbiBax mexay paboymmm
LMKnamu pasmellaiiTe yCTPOMCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYMNHbIX ANs AETEN.

Mpnbop He NnpefHa3HayveH ANst UCNONb30BaHWSA N-
Liamu (BKto4as AeTeit) C NOHWKEeHHbIMM hU3n4eckun-
MU, NCUXMYECKUMMN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UNW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa MW 3HAHWUIA,
€CIMK OHN He HaxoAATCA Nof KOHTPONEM Un He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 Kcnonb3oBaHUM Nnpubopa.
Meproamnyeckun nposepsnTe LENOCTHOCTb CETEBOrO
LIHypa.

Mpv noBpexaeHUn CeTEBOTO LLIHYPa ero 3aMeHy,

BO u3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roToBMTENb, CepBUCHas crnyx6a unv nogo6HbIN
KBanMuLUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

3anpellaeTcs cCamMOCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL
ycTponcTeo. He pa3bupainte ycTpoMCTBO CaMOCTO-

ATenbHO. MNpn BO3HWKHOBEHUM MtOBLIX HEMCMPaBHO-
CTell, a Takke nocrne nageHns ycTponcTea OTKMo-
4MTE €ro OT AMEKTPOCETU M 0BpaTUTECH CEPBUCHBIN
LEHTp.

+ Bo n3bexaHve NoBpexaeHuii nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 32BOCKON YMaKoBKe.

+ XpaHwuTe yCTPOWCTBO B CyXOM NPOXMagHOM MecTe,
HEOCTYNHOM ANsA AeTen U NIoAeN C orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEOHA3HAYEHO TONbKO AN
BbITOBOIO UCNOJIb3OBAHUA

NEPEQ NEPBbIM UCMONIb3OBAHMEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM MU XPaHEHUSA YCTPOM-
cTBa Npu oTpuLiaTeNnbHON TeMnepaTtype, pacnakym-
Te ero u noaoxaute 3 Yaca nepes MCNoONb30BaHK-
em.

* PacnakyiiTe yCTPOWCTBO 1 yaanuTe BCe ynakoBOY-
Hble MaTepuanbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYHO YNaKoBKy.

+ [poBepbTe KOMMNeKTaumio.

* O3HakoMbTeCh C MepaMu 6e30MacHOCTU N PEeKOMEH-
AaumsMy no aKcnyataumu.

+  OcMoTpuUTE YCTPOMCTBO Ha Hanuyme NoBpeXAeHUN,
Npy HanNU4uMn NOBPEXAEHUIA He BKIKoYanTe ero B
ceTb.

* YbBeautech, YTO yKa3aHHble MapameTpbl HaNpPspKeHNs
NUTaHWs yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOWA-
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CTBa B 3M1eKTpuYeckon cetn yactotor 60 ', HUKaKnx
[ONONMHUTENbHBIX AENCTBUI He TpebyeTcs.

[MpoTpuTe yCTPOMCTBO YUCTON, Crierka BnaxKHom
TKaHbIO ANs yAaneHus nbinu, nocre 4Yero BbITpUTe
Hacyxo.

Mpwu akcnnyatauum ycTpoicTea pasMoTanTe CeTeBow
LUHYP Ha BCIO €ro AnuHy.

MUCMNOJb30BAHUE ®EHA-LLETKA

[INsi AOCTUXKEHUSI XOPOLLUMX pPe3ynbTaToB BbIMOWTE
BOMOChHI LIaMNyHeM, BbITPUTE NOMOTEHLIEM, MPOCYLLIN-
Te heHOM M pacyelunTe, Nocne 3Toro NpucTynamTe K
yKnagke BOmoc.

[MonHoCTbIo pa3MmoTanTe CETEBON LLUHYP.

YcTaHoBUTE OOHY U3 TepMO-LLETOK (4, 5, 6) B MmecTo
yCTaHOBKU 1 noBepHuTe dukcatop (3) no yacosomn
cTpernke fo ynopa. Yoeamtecb B HaAéXHoM dukca-
LK YCTaHOBNEHHON TEPMO-LLETKN.

YcTaHOBUTE NepekmntoyaTens pexumMoB paboTsi (1) B
nonoxeHun «0».

BcTaBbTe BUNKY CETEBOTO LUHYpa B 31IEKTPUYECKYHO
pO3eTKYy.

C nomoLupbio nepekntoyatens (1) yctaHoBUTE HY>XKHbI
pexum paboTbl:

- «O» — dbeH BbIKMIOYEH

- «C» - nogaya «xornogHoro Bosayxa»

- «1» — HU3Kaa Temneparypa

- «2» — BblCOKasi Temneparypa

«< >» KHonkamu (2) BkniovaeTcs BpalleHue Tep-
Mo-LWETkuM (4, 5, 6) no/npoTnB YacosoW cTpenku. Bo
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Bpems paboTbl HAXXMUTE U yaepXuBaiTe KHOMKY

(2), wertka (4, 5, 6) 6yaeT BpaLaTbCs B HYXXHOM

HanpaeneHuu.

MpumeyaHue: - Npy NEPBOM UCMONb30BAHUN

BO3MOXHO MOSIBMeHne NOCTOPOHHEro 3anaxa u

HebornbLUIOro KonmyecTsa AbiMa OT HarpeBaTenbHOro

anemeHTa, 3To JONYCTUMO U HE SIBNAETCA rapaHTuit-

HbIR cnyYyaem.

PasnenuTte Bonockl Ha npsiaw.

Mepeknioyatenem pexumos pabotsi (1), yctaHoBUTe

HY>HbI pexumM paboTbl.

HakpyTuTe npsiab BONOC Ha YCTAHOBMEHHYO

TEPMO-LLETKY, BbIGEPUTE HAaNpaBreHne BpaLleHnst

LLETKM KHOMKaMK (2) «< >», Koraa npsigb BOroC Ha-

KPYTUTCS Ha LLETKY, OTNYCTUTE KHOMKY (2), BpaLleHue

TEPMO-LLETKU NpeKpaTuTCs.

B 3aBMcMMOCTY OT Ballero Tuna Bonoc, ycTaHoBUTE

HeobxoaMMbIN pexum paboTbl nepekntovarenem (1).

[Ansa dukcaumm NokoHa, ycTaHOBUTE nepekrtoyaTens

pexxvumoB pabotbl (1) B nonoxeHune «C» - nogaya

«XOIOAHOrO BO3ayXa».

BbikntounTe deH-ETKY, yCTaHOBMB NepekntoyaTtens

pexxvmoB pabotbl (1) B nonoxeHune «0».

CHUMUWTE NOKOH C TEPMO-LLETKMN.

MpumeyaHus:

- €CNny BblHYTb TEPMO-LLIETKY U3 BONOC 3aTpyAH-
TerbHO, TO OTKIOYUTE YCTPOWCTBO, yCTAaHOBUB
nepekntoyatens (1) B nonoxexune «0», cHAMKTE
YCTaHOBMNEHHYIO TEPMO-LLETKY U OCTOPOXHO
M3BMEKUTE ee U3 BONoC.

- BO BpeMmsi paboTbl n3beraiite CONpyKOCHOBEHUS
ropsiyen noBepxHoCTn TepMo-LLETkK (4, 5, 6) ¢
nYLOM, LWeeit v ApYrMMU YacTsaMu Tena.

3aBepLumB paboTy ycTaHoBWUTe nepekntoyatens (1) B

nonoxeHune «0» 1 BbIHBTE BUMNKY CETEBOIO LLUHYpa U3

3MEeKTPUYECKON PO3ETKM.

[loxantech oCTbIBaHUSA TEPMO-LLIETKN.

CHumuTe Tepmo-wETKY (4, 5, 6), AN 3TOro NOBEPHU-

Te doukcaTop (3) NpoTUB YacoBOW CTPENKM 4O yrnopa.

3ALLMUTA OT NEPEIPEBA

CwucTtema 3awwuTbl OT Neperpesa OTKMYaeT yCTpou-
CTBO, €CNV MpeBbILLEHa TeMnepaTypa BbIXOASALLErO
BO3AyXa.

Ecnu dpen-wéTtka oTknoumnnack BO BpEMsi UCMOMNb30-
BaHWA, yCTaHOBUTE NepekniovaTens (1) B nonoxeHue
«0», BbIHbTE BUIIKY CETEBOTO LUHYpa U3 PO3eTKM

1 npoBepbTe, He 3abroknpoBaHbl Mt BXOAHBIE U
BbIXOAHbIEe BO3AYLUHblE OTBEPCTUS.

[ante ycTPONCTBY OCTbITb B Te4eHne 5-10 MUHyT,
nocre Yero BKIYUTE ero cHoBa. He Gnokupyiite
BO3YLLUHbIE OTBEPCTUSI BO BPEMS UCMOMb30BaHNSA
YCTPOWCTBA U He JonyckaiiTe nonagaHus BOnoc B
BO3yx03abopHble oTBepcTus (8).

YNCTKA U yxon

DdeH-WETKa NpegHa3HadveHa Tonbko Ans 6bIToBoro
MCMONb30BaHWS.

+ YcraHoBwuTe nepekntoyartens (1) B nonoxexue «0»,
BbIHbTE BUIIKY CETEBOTO LLHYPa U3 PO3EeTKM, AOXAN-
TeCb OCTbIBaHWUS YCTAaHOBNEHHOW TEPMO-LLETKY.

* CHMMUWTEe yCTaHOBMNEHHYIO TePMO-LLETKY, NOBEPHYB
chukcaTop (3) NpoTUB YacoBOW CTPENKM.

* Kopnyc (7) npotpute cnerka BnaxHow TkaHblo, nocne
Yero BbITPUTE HACyxo.

» OuncTuTe Bo3ayxo3abopHble oTBepcTUs (8) npu
MOMOLLM LLETOYKN.

+ 3anpelyaeTcsa norpyxarb YCTPONCTBO B BOAY UNn
ntobble Apyrue XuakocTu.

» 3anpelyaetcs Ans YucTku kopnyca (7) u TepMo-Lué-
TokK (4, 5, 6) ncnonb3oBaTb abpasvBHbIe YMCTALWME
CpeacTBa M pacTBOpUTENN.

XPAHEHUE

*  OTKNIOYNTE YCTPOWCTBO OT AMEKTPUYECKOI CeTn 1
npousBeauTe ero YNCTKY.

* Hukorga He obmaTbiBanTe PeH-LETKY CEeTEBbLIM LUHY-
POM, Tak KaK 3TO MOXET MPUBECTY K ero noepexae-
HUIO MIN NOBPEXAEHMIO KOpryca YCTPOoACTBa.

* [ns yno6cTBa XpaHeHUs yCTPOMCTBa Npeaycmo-
TpeHa netenbka (9), 3a KOTOPYIO MOXHO NOABECUTH
(heH-LLETKY NpW YCNoBUM, YTO Ha Heé He ByaeT
nonagatb BoAa.

* XpaHnTe yCTPOWCTBO B CyXOM Npox/iagHOM mMecTe,
HEOCTYNHOM ANsA AeTen U NMoAen C orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

RU

KOMMJIEKT NOCTABKMU

1. ®eH-wéTtka— 1 Wt
2. Tepmo-WETKM — 3 WT.
3. WHcTpykumsa — 1 wt.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* Hanpsxenue nutanus: 220-240 B, ~ 50/60 Ny
* HomuHanbHas notpebnsemas moLlHocTb: 950 Bt

BHUMAHME!

He ncnonb3oBaTtb npmubop BONn3un
BOAbI B BAHHbIX KOMHaTaXx, AyLIEeBbIX,
BacceiHax u T.4.
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YTUNU3ALNA

Y106bI NPEaOTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes,
OKpY>atoLLen cpefe Unv 30opoBbIo
nofen OT HEKOHTPONVMPYEMOW yTUNM3auum
OTXOA0B, NMOCNE OKOHYAHWS CPOKa CryX06bl
YCTPOWCTBA UMW 3fIEMEHTOB NUTaHWs (ecnn
BXOASIT B KOMMNIEKT), He BblibpackiBaniTe UX BMecTe C
06bI4HbIMY BbITOBBIMK OTXO4aMK, Nepefarite npubop
1 3NEMEHTbI MUTaHWS B CELMan3MpoBaHHble MyHKTbI
ONst AanbHenwWwen yTunusaumu.
OTxopbl, 06pasyloLwpecs Npu yTunu3aumm usnenui,
noanexar obsizatenbHOMy c6opy ¢ nocnegytoilei
yTUnusaumen B yCTaHOBIIEHHOM NopsiaKe.
[ina nony4eHns [onNonHUTENbLHON MHdopmaummn 06
yTURAU3aumMm 4aHHoro npogykra obpaTutecb B MECTHbI
MYHULIMNANUTET, cnyx0y yTunusauum GuITOBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykT.

Mpoun3BoaguTenb coxpaHseT 3a cobor NpaBo nsme-
HATb AMU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTVKK, HE BIUSIOLWME Ha 0BLLMe NPUHLMMLI PaboThl

ycTponcTBa, 6e3 npeasapuTeribHOrO yBEAOMEHMS.

Cpok cnyx6bl ycTpoincTBa — 3 roga

[lata npou3BoOACTBa yKa3aHa B CEpUINHOM HoMepe.
B cnyyae o6HapyXeHuUsi Kakux nu6o
HeucnpaBHOCTEW Heo6xoAMMO o6paTUTbLCA

B aBTOPU3NPOBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

®EH-KbIJILLAK BR3100

®DeH-KbINwWaK KypFak XaHe Can bifiFan WalThbl peTke
KenTipy YWiH nainaanaHbinagbl.

CUNATTAMACHI

1. XKyMbIC pexumaepiHiH aybicTbipfbiwbl «0/C/1/2»
2. TepMmo-KbinwaKTbIH aHanyblH Kocy 6aTbipmanapbl
«<>»

TepMo-Kbinwak GekiTkiLui

TepMo-kbinwak gnameTpi 50 MM

Tepmo-kbinwak avametpi 40 Mm

Tepmo-kbinwak gnameTpi 30 Mm

Kopnychbl

Aya TapTKbILL TeCiKTep

Inyre apHanfaH inmek

©CEND G AW

KZ

— XyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti36eriH KocbIM-
wa kopray yuwiH 30 MA acnanTblH, HOMUHaNAbI icke
KOCbIny Torbl 6ap KOPFaHbICTbIK @XKbIPaTy KYPbINFbIChIH
(KAK) opHaTKaH >eH; opHaTy YLUiH 3NeKTPMK MaMaHfa
XKYTiHY KaXxeT.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl BaHHa 6enmeciHge, aywTa, 6acceriHae
XaHe T. 6. cy MaHblHAa nanganaHyra 6onmanabl.

— KypbInfbiHbl XXyblHaTbIH 6enMeae KonaaHFaHHaH
KEeWiH OHbl COHAIPIHI3 XaHe 3NeKTp po3eTkacblHaH
xeni 6ayblHbIH awacbiH CybIpbIHbI3, cebebi cyablH
>KaKbIHABIFbI, TINTi KYPbIFbl Xeni COHAIPriLli apKbinbl
ceHfipinreH xafganga aa Kayin TeHgipesi.
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KAYINCI3AIK LLAPATAPbI XXOHE NMAAOATNA-
HY BOMbIHLA H¥CKAYNbIK

KypbInfbiHbl NaaanaHap anabiHaa nanpganady
HYCKaynbIfbIH MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Oonawakra naiganaHy yuWiH caKran KOMbIHbI3.

* KypbInfblHbl OCbl HyCkaynblkTa 6asiHaanfaHaam OHbIH,
Tikenew makcaTbl GoMblHLIA FaHa NaganaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl AypbIC KongaH6ay OHbIH Gy3binyblHa,
XoHe navaanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYIKiHe 3UsiH
KenTipyre aken CofFybl MYMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin caHanmanabl.

*  @eH-KbINLAaK TEK KypFaK XaHe Can AbIMKbI WaLlThbl
peTTey YLiH apHanfaH cynaHfaH walluTbl Hemece
CUHTETUKanbIK MApUKTi PeTTey YLUIH KYPbINFbIHbI
nanganaHbaHbI3.

+ 3atTaHbapa KepceTinreH KypbliFbiHbIH XyMbIC
KepHeyi aneKTp XenicCiHiH KepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XKeTKi3iHi3.

+ Erep ci3 yiKbinbl-osly Kyiae 6oncaHbl3, KypbinfFbiHbl
nanganaHGaHpI3.

*  KypbinfbiHbl Yi-XaaaH TeiC XXepae naaanaHyra
ThIbIM canblHaabl.

* Hansaran kesiHae KypbinfFblHbl NanganaHy yCblHbI-
Mangbl.

*  KypbinfblHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHvKarblK 9CeprnepaeH cakTaHbi3.

+ Kenire Kocynbl TypraH, eH-KbINLLAKTbl Kapaycbl3
KanablpMaHbI3.

KypbInfFbIHbI XbIbITATbIH acnanTapablH, alblk OTTbIH,
HeMece Xblny ke3aepiHiH Tikenen kacbiHAa nanaa-
naHb6aHbI3.

KypbinfFbiHbl aapo3onbaap naiaanaHbinarelH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaan-aK Tea TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTAPFa XaKblH Xeprepae nanganaHyra
TbIbIM canbiHaabl.

KypbInfFbIHbI ac Y1 pakoBUHACBIHA XaKblH, XyblHa-
TbiH Genmene, 6accenHaep Hemece backa fa cy
TONTBIPbIIFAH CbIbIMAbINbIKTapFa XaKblH XXepae
naviganaH6aHbi3.

KypbInfFbiHbI BaHHa Kabblngay kesiHge nanganan-
6aHbI3.

Cyra Tonbl BaHHarFa HeMece KOMKyFblLLKa TyCin keTe
anatblH Xeprepae KypblFbiHb iflin KOMaHbI3 XeHe
caKTamaHbI3, KypblisFbl KOPMYCbIH, Xeni 6aybiH Heme-
ce xeni 6aybiHbIH allacbiH CyFa HeMece Ke3-KenreH
6acka cymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypbinfbl cyFa kynan KeTkeH xafaaiaa aepey xeni
6aybIHbIH allacklH 3M1EKTP PO3eTKaChbiHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInFbiHbl CyAaH anbin LWhlFyFa
6onagpl.

YKeni 6ayblHbIH bICTbIK GETTEpPre XoHe xuhasabiH
OTKip XMeKTepiHe TUIoiH 6onabipMaHbI3.

KypbinfFbiHbl NaganaHsin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay anabiHaa 3nekTp XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.
KypbInFbIHbI 3MEKTP JKemniCiHEH aXblpaTkaH kesae Tek
Xeni 6aybIHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 )XaHe OHbl 3NeKTP
po3seTkacblHaH abarinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH

TapTnaHbl3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHybIHa SKenyi XaHe
KblCka TYMbIKTaNybIH TyAbIPYbl MYMKIH.

Kypbinfbl KOPNyChbIH, Xeni 6aybl xoHe xeni 6aybiHbIH,
allacblH Cy KONIMEH yCTamMaHbI3.

KypbInfbiHbl bICTbIK 6ETTEPIH BETKE, MOMbIHFA XaHe
6acka fa AeHe MyLuenepiHe xaHacyblH 6onapip-
MaHbI3.

blcTbIK ayaHbl Ke3iHisre Hemece AeHeHi3aiH XbinyfFa
cesimTan myLuenepiHe 6afbiITTamaHbI3.

KoHablpMa XyMbIC iCTereH yakplTTa Kbidagbl. Onapabl
Wellep anablHAaa carnkbliHaayFa yakblT 6epiHis.
KopnycTblH ke3-kenreH caHplinaynapbeiHa 6eTeH
3aTTapabl canmaHbI3.

deH-KbINWakTbIH aya caHblinaynapbiH xabyfa TbliibiM
canblHagbl, OHbl aya CaHblnaynapbliH OyFaTTanTblH
Xymcak 6eTke koMaHbI3. Aya eTeTiH caHblnaynapaa
MaMblIK XYH, LIaH, LIaLl XaHe T.c.c Gonmaybl Tuic.
KypbinfFbiHbl TypakThl TYpAE Tasdanan TypbiHbI3.
KonpaHbicTaH COH Hemece Tasanay anabliHaa
KYPbINFbIHbI ANEKTP XemMiCiHEH COHAIPIHI3.
BananapablH kayincisgiri ywiH opama petiHge nanga-
NaHbINaTbIH, NONMAITUNEH NaKeTTepAi kagaranaychl3
KanablpMaHbi3.

HA3AP AYJAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTtepiMeH Hemece karn-
Tama yngipimeH oriHayfa pykcaTt eTneris. TYHLbIFY
kayni 6ap!
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deH-Kkbinwak 6ananapablH nanganaHyblHa TaFaibiH-
fanmaraH.

KypbinfFbiHbl OMbIHLLbIK peTiHAe nanganaHybiH 6on-
AblpMay YLiH, 6ananapapl kagaranaHbia.
Bananaprfa Kypblnfbl XXyMbIC icTen TypraHaa
KYPbINFbIHBIH KOPMYyCbIHA, XyMbiC 6eTiHe, xeni 6a-
yblHa Hemece eni 6ayblHbIH alwackiHa Kon Turisyre
pykcaTt 6epMeH;j3.

Erep yMbIC icTen TypFaH KypbInFbiHbIH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTeEpi WeKTeyni agaMmaap
6orca, oHaa epekie 3eriHai 6onbIHbI3.

KyMbIC iCTey yaKbITbIHAA XOHE XyMbIC LMKNAepi
apacblHaarbl y3inictepae KypbinfbiHbl 6ananapabit
KOnbl XXETNEeNTiH Xepae opHanacTbipbIHbI3.

[eHe, xyiike Hemece caHa MyMKIHAIKTEPi TOMEH-
feTinreH TynfanapabiH (6ananapabl koca) Hemece
onappa Texipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap b6akblnaHb6aca Hemece onapabiH Kayincisairi
YLWiH xayan 6epeTiH Ty/iFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typanbl HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onappblH nanganaHybiHa apHanmaraH.

2Keni 6ayblHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

>Keni 6aybl 3akbIMaaHFaHaa kayin TyabipMay YLUiH
OHbl AaiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbI3MeT Hemece Bana-
Marnbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

KypbinfbiHbl ©3 O€eTiHi30eH xeHaeyre ThilibiIM canblHa-
Obl. KypbinfblHbl ©3 GeTiHi30eH GenwekTemMeHis, ke3
KenreH akaynbiktap nanga 6onfaH kesge, CoHpa-ak
KYPbINFbl KylaFaHHaH KeviH OHbl ANeKTP XeniciHeH
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aXblpaTblHbI3 XaHEe KbI3MET KepceTy opTanbifblHa
xabapnacblHpl3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbiMAan anmMac yLiH TEeK 3aybITTblK
KanTamacblHbIH, ilWiHAe TackiMangaHbI3.

+  KypbInfblHbl CankbiH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
[OblH XX8He MYMKIHAIr LWekTeyni agamaapabiH, Kon
XKeTiMCI3 xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK NAVOANAHBIMOAP
YLWUIH TAFAUbIHOANFAH

ANFALL NAMOANHAP ANAbIHOA

KypbInfFbiHbl Kepi TeMnepaTypaga TacbimangaraH-
HaH HeMece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTaMaaaH
WbIFapbIHbI3 XaHe nanganaHap angbiHpa 3 carar
KYTiHi3.

*  KypbinfbiHbl KanTamaaaH LublFapbiHbI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepuangapbliH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacbklH CakTaHbI3.

* JKuHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MeH naiaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

+  KypbinfbiHbl 3aKkbiMAaHybIHa KaTbICTbl BaikaHp!3
3aKblMZaHybl 6onFaH xarganaa oHbl xerire
KOCMaHpI3.

*  KypbInfFbliHbIH KOpCeTInreH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napameTpnepi aneKkTp XeniciHiK napameTpnepiHe
calikec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 My
XKWINIKTEri anekTp XeniciHae nanganaHfaHaa, ewkaH-
[[al KocbIMLLA SPEKET KaXeT eMec.

+ LUaHAbl Ot YLUIH KypbINFbIHbI Ta3a, asaan AbIMKbI
MaTaMeH CYPTiHi3, coAaH KemiH KypraTbin CYPTiHi3.

* KypbinfblHbl NanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6aybiH
TOMbIK Y3blHAbIFbI GOVbIHLLIA TapKaTbIHbI3.

®EH-KbINLAKTbI NTAWOANAHY

« Kakcbl HaTWXenepre XeTy YLUiH LWalTbl cycabblHMeH

XKybIn, CYNriMeH CYpPTiHi3, (heHMEH KENTIpiHi3 XaHe
TapaHbl3, COAaH KeniH LwallTbl peTTeyre KipiCiHi3.

* Xeni 6ayblH TONbIK TapKaTbiHbI3.

* Tepmo-kbinwakrapablH 6ipiH (4, 5, 6) opHaTy opHbIHa
OpHaTbIHbI3 XaHe GekiTkiwTi (3) caraT Tini GonbIHLWA
TipenreHre geniH 6ypaHbi3. OpHaTbInFaH TepMO-Kbifl-
LIAKTbIH CEHIMAI BekireHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

* XKyMbIC peXuMiHiH aybICTbIpfFbiLbIH (1) «0» KyriHe
OPHAaTbIHbI3.

» Keni alwacbiH aNeKTp po3eTKacbiHa ThIfFbIHbI3.

¢ AybICTbIpFbIW (1) KEMErIMEH KaXeTTi XKYMbIC PEXUMIH
Genrinexis:

- «0» — dbeH ceHgipinreH

- «C» - «cankblH ayaHbl» 6epy
- «1» — TeMeH Temneparypa

- «2» — Xofapbl TemnepaTypa

¢ «<>» baTtblpMmanapsbl (2) apKblfbl TEPMO-KbINLLAKTbIH
(4, 5, 6) caraT TiniMeH/carart TiniHe kapcbl 6afbiTTa
aliHanbIMbl Kocbinaabl. KymbIC kesiHae 6aTbipmaHbl
(2) BacbIHbI3 XeHe ycTan TypbIHbI3, Kbinwak (4, 5, 6)
KaxKeTTi baFbiTTa anHanagpl.

+ EckepTne: - anfaluKbl nanganaHraH kesae Kbiaabipy
3neMeHTIHEH GOTeH Uici xaHe asfaaraH TYTiH LbIFybl

MYMKiH, Byn KanbInTbl Xafaan xaHe Keninaik okurachl

6onbin TabbinManasl.

WawTbl Tapampapra 6eniHis.

XKyMbIC pexumMaepiHiH aybICTbIpFbilbl (1) kemeriMeH

KaXKeTTi )KyMbIC PeXnMiH GenrineHis.

LLlaw TapaMbiH OpHaTbINFaH TEPMO-KbIMLLAKKa

OpaHbI3, KbINMLAKTbIH alHany6afrbITbiH 6aTbipManap-

MeH (2) «<>» TanZaHpl3, 6aTbipmaHbl (2) 6oca-

TbIHbI3, TEPMO-KbIMLLAKTBIH aiHanybl TOKTaTbinaabl.

CisgiH WwallblHbI3AbIH TYpiHe 6ainaHbICTbI, aybl-

CThIpFbIW (1) apKbinbl KAXKETTi XYMbIC PEXUMIH

OpHaTbIHBI3.

Mipimai 6ekiTy yLUiH, XXyMbIC pexumaepi aybICTbl-

prbilwbIH (1) «C» — «CyblK ayaHbl» 6epy kyniHe

OpHaTbIHpI3.

XKymbic pexumi (1) aybICTbipFbilLbIH «0» KyitiHe

opHaTbIn, eH-KbINLWaKTbl OLUipiHi3.

MipiMai Tepmo-KbiniwakTaH LeLin anbiHbI3.

Eckeptne:

- erep TEPMO-KbINLLAKTbI WALLTaH any KublH
6onca, aybICTbIpFbIWTHLI (1) KyhiHe «O» opHaTbIn,
KYPbINFbIHbI ©LUIPiHiI3, OpHaTbINFaH TePMO-Kbif-
LUaKTb! LWeLLin anblHpbI3 XaHe OHbI LWaLl nipimaepi-
HeH abainan WwbiFapbin anbiHpI3.

- XKYMbIC Ke3iHe TEPMO-KbINwWakTblH (4, 5, 6) bICTbIK
6eTi 6eTke, MoWbIHFaA XaHe AeHeHiH 6acka 6enik-
TepiHe XaHacyblH 60nabIpMaHbI3.

XKyMbIC asikTanfaHHaH KeniH aybICTbIpFbILLTbI (1) «O»

KyWiHe OpHaTbIHbI3 XaHe eni 6ayblHbIH alachklH

AMEeKTp po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3.

Kz

*  TepMO-KbINLWaKTbIH CankbiHAAYbIH KYTiHi3.

* TepMo-kbinwakTbl (4, 5, 6) LWweLwin anbiHbI3, 0N YLWiH
GekiTkiwTi (3) carar TiniHe kapcbl TipenreHre AeniH
6ypaHbI3.

KbI3bIN KETYAEH KOPFAHbIC

» Erep wbifaTblH ayaHblH TeMnepaTypachl apTbin
KeTce, Kbl3bin KETYAEeH KopFay Xyieci KypblFbiHbI
axblpaTagbl.

« Erep deH-kbinwak nanganaHy bapbicbiHaa eLwin
Kanca, aybICTbIpFbIWThl (1) «0» KyniHE OpHaTBIHbI3,
3MeKTp po3eTKacblHaH eni 6aybiHbIH allachklH LblFa-
PbIHbI3 K8He LUbIFy HeMece Kipy TecikTepi OyfaTtTan-
MaFaHAbIFbIH TEKCEPIHI3.

« Kypangbl 5-10 MUHYT CybITbIN, COAaH KeWiH kakTagaH
KOCbIHbI3. KypbInfFbiHbI NaiaanaHFaHaa aya Tecik-
TepiH GyraTTamaHbI3 )aHe aya KipeTiH Teciktepre (8)
LaLWTbIH TycyiHe »on 6epmeH;3.

TA3ATNAY XSHE KYTIM

*  ®eH-KplInLIaK Tek TYpMbICTa NaiiaanaHyfFa apHarfaH.

*  AybICTbIpFbIWTbI (1) «O» KyiHe opHaTbIHBI3, po3eTka-
AaH eni 6ayblHbIH alachlH LWbiFapblHbI3, OpHa-
ThIfIfaH TEPMO-KbINLIAKTbIH CankblHAAYbIH KyTiHi3.

* OpHarTblfiFaH TEpMO-KbINLLIaKTbl LWeLin anblHpI3,
onyLwiH 6ekiTkiwTi (3) caraT TiniHe Kapchbl bypaHbI3.

» KopnycTbl (7) can AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3, coaaH
COH, KypFaTbIn CYpPTiHi3.
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* Aya TapTkbILW caHbinaynapgbl (8) KbinwakLua keme-
riMeH TasanaHpbi3.

* KypbinfblHbl CyFa HeMece Ke3-kenreH backa cym-
bIKTbIKTapFa 6aTbipyFa TbibIM canbiHabl.

+ KopnycTbl (7) xeHe TepMo-KbinwakThl (4, 5, 6)
Tasanay yLwiH abpa3uvBTi Tazanay Kypangapbl MeH
epiTKiluTepai nanganaHyfa TbibIM canbliHaabl.

CAKTAIYbI

*  KypbInfblHbl 3NEKTP XeNiCiHEH aXblpaTbIHbI3 XaHe
OHbI TazanaHbi3.

+ EwkawaH deH-KbinwakTbl xeni 6aybIMEH opamaHbI3,
cebebi byn KypbInFbIHbIH HEMECE OHbIH, KOPMYCbIHbIH,
6y3blnyblHa 9Kenyi MyMKiH.

*  KypbInfblHbl CaKTay biHFAWMbINbIFbl YLUIH invek (9)
Ke3penreH, OHblH KeMeriMeH (heH-KbinLwakTbl inyre
6onaapl, 6yn afganaa ofaH cy TUMeyi Kepex.

» KypbinfbiHbl CankbIH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAr LWekTeyni agamaapabiH, Kon
XKETIMCI3 Xepae cakTaHbI3.

XKETKI3IM XUbIHTbIFbI

1. ®eH-kbinwak — 1 gH.
2. Tepmo-Kbinwakrap — 3 AH.
3. Hyckaynblk— 1 gH.

TEXHUKATbIK CUNATTAMANAPDI

» KopekTteHaipy kepHeyi: 220-240 B, ~ 50/60 I'y
¢ HomuHangbl TyTbiHYy KyaTTbinbifbl: 950 BT

S

HA3AP AYOAPBLIHbI3! A

cnanTbl XyblHaTbIH Benmveae, AywTa,
GaccenHae xaHe T.6. cy MaHblHaa
nanganaHyra 6onmangpi.

NAAOAFA ACbIPY

KangblktapabiH 6akbinadban naaara
acblpyblHaH KopLuaFaH opTafra Hemece
afampapablH AeHcayrbifbiHa 3USH KenTip-
Mey YLUiH, KypbISFbIHbIH HEMece KyaTTaH-
ObIpY 3NEMEHTTEpIHIH (erep XubIHTbIKKa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi askTanfaHHaH KeliH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHp!3,
acnanTbl XeHe KyaTTaHablpy dNeMeHTTepiH ogaH api
nangara acblpy YLUiH apHaibl NyHKTTEpre xibepiHi3.
ByibiMaapabl naiaara acbipy KesiHae nanga 6onatbiH
kanablktap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLWA Keneci naii-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI TypAe XuHayfFa
xaragbl.
BepinreH eHimai nangara aceipy Typanb! KOCbiMLLA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK KanablkTapabl nanaara acelpy KblaMeTiHe
Hemece 6epinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH gykeHre
xabapracbIHpI3.

©HAIpyLLi KyPbINFbIHBIH XXanmnbl XYMbIC YCTaHbiMAapbl-
Ha acep eTneunTiH An3aniHabl, anablH ana eckepTyci3
KYPacTbIpbIbIMbIH )XaHe TeXHUKarblk cunaTTamanap-
[Obl ©3repTy KyKbIFbIH ©3iHae cakTanabl.

KYpbINfbIHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin

Kz
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®EH-LUYOTKA BR3100

®deH-WYOTKa BblKapbiCTOyBaeuua Ansa yknaaki cyxix
Ui 3Nérky BiNnbroTHbIX Banacoy.

ANICAHHE

CONOORWN =

MepakntoyanbHik paxbimay npaubl «0/C/1/2»
KHOMKi YKMIOY3HHSA KPYHIHHA TIPMa-LUYOTKI «< >»
dikcatap Tapma-LUYOTKi

Tapma-w4yoTka gbiameTrpam 50 Mm
Tapma-wyoTka AbiameTrpam 40 Mm
Tapma-luyoTka gpismerpam 30 Mm

Kopnyc

Bo3aayxa3abopHbis aaTyniHbl

Msiuenbka ANs nagBeLlBaHHs

— Ona napatkoBai abapoHbl ¥ NaHLyry cifikaBaHHs
BaHHara nakoto MaTtasrogHa ycranseaub npbinagy
axoyHara afkniouaHHs (MAA) 3 HamiHanbHbIM Tokam
cnpauoyBaHHs He Bonblu 3a 30 MA; kab ycTanssaub
MAA 3BsipHiuecst fa cneubisnicTa-anekTpblka.

YBATA!

— He BbIkapbicTOYBalLe Npbinagy 36nisky Bagbl ¥
BaHHbIX, AyLUaBbIX, 6aceiHax i r.a.

— Macns BblkapbICTaHHS NpbiNaabl Y BaHHAN BbIKIO-
yaiue §ro i BbiManLe BinKyLIHypa CinkaBaHHS 3 anek-
TPbIYHAN pa3eTki, nakonbki Gniskacub Bagbl yaynse
Hebsicneky HaBaT y ThbIX BblMaakax, kani npbinaaa
BblKrayaHa ceTkaBbIM BbIKIlO4anbHiKaMm.

MEPbI BACMNEKI | POKAMEHOALIbII MA 3KC-
NNYATALUbII

MNepap BbikapbiCTaHHEM NpbiNaabl yBaxniBa a3Ha-
EéMuecs 3 KipayHiuTBam na aKcnnyaTtaubli, nacns
YbITaHHA 3axaBaiiLie Aro ANA BblKapbICTaHHA Y
OGyayubIHi.

BbikapbicToyBaiiLe npbinagy Tonbki Na sie npambim
NPbI3HAY3HHI, SK Bbl3Ha4YaHa ¥ AaA3eHan iHCTPYKUbIi.
HeanpasinbHae BblkapbiCTaHHE Npbinagbl Moxa
npbIBECLi Aa sie Nanomki, NPbIYbIHEHHS LKOAbI
KapbICTanbHiKy Lji Aro Maémacui i He 3’'aynseuua
rapaHTbIiHbIM BbINagKam.

deH-L1Y0TKa Npbl3HaYaHbl TOMbKI Ans YKNaaki cyxix
i 3nérky BiNbroTHbIX Banacoy. He BblkapbicToyBanue
npbelnagy ANs yknagki MOKpbIX Banacoy L CiHTaTbIY-
HbIX MapbIKOY.

MepakaHanuecs, WTO NpaLoyHas Hanpyra npbinagsl,
Aikas NaKkasaHa Ha 3TbIKeTLbI, aanaBsaae Hanpyre
anekTpacerTki.

He BbikapbiCTOYyBalLUe npbinagy, kani Bbl 3Haxoasiue-
€Sy CaHniBbIM CTaHe.

BabapaHasieLja BblkapbICTOyBaLlb Npblnagy na-aa
namsLKaHHSMI.

He pakameHayeuLa BblkapbiCTOYBaLb Npbinagy
nagyac HaBanbHiLbl.

AbeparaviLe npbinagy ag yaapay, naaseHHsy, Biopa-
LIV i iHLBIX MEXaHIYHbIX Y3A3ESIHHSY.

He actaynsaviue geH-wYoTKyY, SKi YKMoYaHbl y CeTky,
6e3 Harnagy.

BY

He BbIkapbicTOYBaiLie Npbinagy y HenacpagHan
6niskacui aa HarpaBasbHbIX Npbinag, KpblHiL Lanna
Li agkpbiTara nonbImMsi.

B3abapaHsieuua BblkapbICTOYBaLb Npbinagy ¥
Mecuax, A3e BblkapbiCTOyBatoLua Ui pacneinaiouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky ag nérkaysrapanbHbix
BagKacusy.

He BbikapbicToyBaiLe npbinagy 36nisky ag KyxoHHaw
pakaBiHbl, ¥ BaHHbIX NaMsiLLKaHHAX, kans 6acenHay
Ui iHWbIX émicTacuAay, ki HanoyHeHbI BaJow.

He BbikapbICTOYBanLUe npbinaay nagyac npbiHALUS
BaHHbI.

He napBeluBaiiue i He 3axoyBaiiLe npbinagy ¥ mec-
Lax, A3e siHa Moxa ynacui ¥ BaHHy Li pakasiHy, skas
HanoyHeHa Bagou, He anyckaiue Kopnyc npbinagpl,
LUHYP CinKaBaHHS Ui BifKy LUHYypa CiflkaBaHHs Y Bagy
i y nioByto iHWYyo BagkacLp.

Kani npbinaga ynana y Bagy, HeagknagHa Bbimiue
BiNKy LUHypa CiflkaBaHHA 3 3NeKTpbl4Hai CeTki, i
TOMbKI Macns ratara Maxrisa AacTtaupb npbinagy 3
Bagpl.

He panywyaiiue, kab WHyp cinkaBaHHA fakpaHaycs
[a rapaybix NaBepxHsy i BOCTPbIX KpOMak Mabni.
Agnkniovariue npbinagy aj aneKkTpbliyHan ceTki nacnsi
BblKapbICTaHHS Ui nepea YbicTkan. [Magyac agknto-
YOHHSA Npbinagbl aa ceTki TpbiManuecs 3a Binky
LUHYpa CifkaBaHHS | akypaTHa BbiIManLe sie 3 anek-
TPbIYHAN pas3eTki, He LUArHiLe 3a LWHYpP CinkaBblaHsa —
rata Moxa npbIBecLi Aa ero nalKogkaHHs i Bbl3aBalb
KapoTkae 3amblKaHHe.

31



32| BY

* He pakpaHanuecsi aa Koprnyca npbinagel, WHypa cin-
KaBaHHS i BinNubl LWHYpa CinkaBaHHA MOKPbIMi pyKami.

* He panywyaiiue cyaoTbiki rapadbix NaBepxHAY npbl-
nagbl 3 TBapam, Wbl i iHWbBIMI YacTkami uena.

* He HakipoyBaviue rapadae nasetpa y Boubl Li Ha
iHLWbIS LlennaaavyBanbHbIg YacTki Lena.

+ [Mapyac npaupl Hacagka HarpaBaeuua. MNepag se
3HAULEM Aaiile 1 acTbilb.

* He ycraynsiue cTapoHHist npagMeTbl Hi Y AKist
aATyniHbl KOpMycy.

+ 3abapaHsieua 3aublHsiLb NaBeTpaHbls aaTyniHbl
hbeHa-LIYOTKi, He Kraasiue sie Ha MSIKKYI0 NaBepXHio,
[A3e naBeTpaHblsi aaTyniHbl MoryLpb 6biTb 3abnaka-
BaHblIsl. Y naBeTpaHblx aaTyniHax He naeiHHa Gbilb
nyxy, nblny, Banacoy i r.a.

» ParynsapHa ybicuiue npbinagy.

» [lacns BblkapbICTaHHS | Nepaj YbiCTkaw agkniovanue
npbinagy ag aneKkTpblYHan ceTki.

+ 3 mepkaBaHHAY bscneki A3suel He nakiganue
noniaTblNeHaBbls NakeTbl, AKiA BblkapbiCTOyBatoLua y
sKacui nakaBaHHs, 6e3 Harnsiay.

YBATA!

He pasBansviue A3eusm rynsiub 3 NoniaTblneHaBbIMi
naketami Ui nakasanbHan nnéHkan. Hebsacneka
yayuwwa!

+  ®eH-IYOTKa He Npbl3HaYaHbl ANs BblKapblCTaHHS
n3eupMi.

+ 3assncHsANUe Harmsag 3a A3eubMi kab He ganycuiub
BblKapbICTaHHSA Npbinagbl Y Akacui LaLki.

He pg3Bansiiue Aseusm gakpaHauua Aa npauoyHan
naBepxHi, kopnyca npbinagpl, LWHypa CifikaBaHHs Ui
BiNubl LIHYpa CinkaBaHHs nagyac npaubl npbinags.
Bynsble acabnisa yBaxniBbIMi, kani 36ni3ky ag npbi-
nagbl, skas npauye, 3HaxoAssiuua asei Ui acobbl 3
abmexaBaHbIMi MaXkniBacLAMI.

Magyac npaupl i Y nepanbiHKax namik NpaLoyHbIMi
ublknami TppiMaiiue npbinagy y Mecuax, Hegacsiranb-
HbIX ONs O3ALUeNn.

Mpbinaga He Npbi3HaYaHa Ans BblKapbICTaHHS aco-
6ami (ykntodaroubl A3saueit) 3 naHixaHbIMi QisivyHbIMI,
ncixiyHbiMi abo pas3ymoBbIMi 3gonbHacLsAMi abo npbl
afcyTHacui Y ix gocseay i Begay, kani siHbl He 3Ha-
xoA3siuua nag kaHTponem abo He npaiHCTpyKTaBaHbI
ab BbIkapbICTaHHI Npbinagbl acobai, skas agka3sae
3a ix 6acneky.

MepbisiablyHa Npasspaniue uanacHacup WHypa
CinkaBaHHs.

Mpbl NaLKoAXKaHHi LUHYpa CinkaBaHHS iro 3aMeHy, Y
nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHLI NPaBOASiLb BbITBOP-
ua, cepBicHas cnyxba ui nagobHbl kBanidikaBaHbl
nepcawHarn.

3abapaHsieLla camacToiHa paMaHTaBaLb npbi-
napy. He pasbipaviue npbinagy camacTtoliHa, npbl
Y3HiKHEHHI NoBbIX HACNpayHacLsy, a Takcama nacnsi
naf3eHHs npbinagbl BbIKMOYbILE S€ 3 3neKTpblyHan
paseTKi i 3BAPHILECcs ¥ CepBiCHbI LIBHTP.

Y nasbsiraHHe nalKomKaHHAY nepasasiue npbinagy y
3aBafCcKiM NakaBaHHi.

3axoyBsaliLe npbinagy ¥ Mecuax, HegacTynHbIX Ans
ns3suen i nogsen 3 abmexasaHbIMi MaxnisacusMi.

NPbITAOA NMPbI3BHAYAHA TOJbKI AnA NABbITA-
BATA BbIKAPbICTAHHA

NEPAJ NEPLWbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macnsa TpaHcNapTbLIPOYKi Lii 3aX0yBaHHA Npbinaabl
npbl aAMOYyHau TaMnepaTtypbl, pacnakyuue se i
nayakanue 3 raasiHbl nepaj BblKapbliCTaHHEM.

» Pacnakyiiue npbinagy i Belganiue yce nakaBarnbHbIs
MaTapbIsinbl.

+ 36epaxbile 3aBagckoe NakaBaHHe.

+ [paBepue kamnnekTawplio.

» AsHaémuecs 3 mepami 6sicneki i pakameHgaubIsMi na
aKcnnyartaupbli.

* Arnagsiue npbinagy Ha HasyHacub NaLKOMXaHHSY,
npbl HasiyHacLi NawKomxaHHAY He YKkntovaiiue se ¥
CceTKy.

* [lepakaHanuecs, LITO NapaMeTpbl HAaNpyri Cin-
KaBaHHs Npbinaapel agnaesgatoLb napameTpam
AneKTpblYHan ceTki. [Npbl BblkapbICTaHHI Npbinagpl ¥
AneKTpbIYHam ceTupbl YawybiHéN 60 My Hiskia napat-
KoBasi A3esiHHI He naTpabytouua.

* [lpaTpeblue npbinagy YbicTan, 3nérky BinbrotHam
TKaHiHal Ans BblAaneHHs nbily, Nacns Yaro BbITPbI-
Le Hacyxa.

» [lapgyac akcnnyaTtaubli Npbinaasl pasmaranue LHYp
CinkaBaHHSA Ha YClO ero AayXbIHIO.

BbIKAPbICTAHHE ®EHA-LLYOTKI

+ Kab pacsarHyupb 4o6pbIx BbHIKaY, BbIMbILE Banacb
LuaMnyHeM, BbITpbILE PYyYHIKOM, NpacyLbile deHam
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i pacuyxanue, nacns Yaro npbicTynavue aa yknaaki
Banacoy.

Llankam pa3maTanue LHyp CinkaBaHHs.
YcTantoviue agHy 3 Tapma-LuyoTak (4, 5, 6) y mecua
ycTanéyki i naBsipHiue cikcatap (3) na ragsiHHika-
Ban cTpanupl Aa ynopa. Nepakaiiuecs y HaasenHan
dikcaupli ycTansiBaHan TapMa-LIYOTKi.

YctantoiiLe nepakntoyarnbHik paxbeiMay npaubl (1) y
cTaHoBiL4a «0».

YcTayue BifnKy LWHypa CinkaBaHHS Y 3NeKTpbIYHY0
pasertky.

MepakntoyanbHikam (1) yctantonue HeabxoaHb!
PaXbIM Npavbl:

- «0» — ¢peH BbIKMOYaHDI

- «C» - nagaya «xanogHara naBeTpa»

- «1» —Hi3kaa Tamnepatypa

- «2» — BbICOKasi TamMnepatypa

«< >» KHonkawmi (2) ykntovaeuua Kpy4aHHe Topma-Lu-
YoTki (4, 5, 6) na/cynpaub ragsiHHikaBaii CTPanKi.
Mapyac npaupl HauicHile i yTpbiMniBaiiLe KHOMKy (2),
wyotka (4, 5, 6) 6yase kpyuiuua ¥ HYyXXHbIM KipyHKY.
Hartatka: - npbl NepLubiM BblkapbICTaHHI MaxniBa
3’ayneHHe CTapoHHsira naxy i HeBsAnikawm Konbkacui
AbIMY af HarpaBarnbHara afIeMeHTy, rata aanyLu-
YanbHa i He 3'AynseulUa rapaHTbIMHbIM BbiNagkaMm.
Pa3zassniue Banacbl Ha Nacmebl.

MepakntoyanbHikam paxbimay npaubl (1) yctanionue
HeabXxofHbl PaXKbIM NpaLibl.

Hakpyuiue nacmy Banacoy Ha ycTansisaHyo
TapMa-LLYOTKY, absapbiLe KipyHaK KPYY9HHS LLUYOTKI
KHOMKaMi (2) «< >», kani nacma Banacoy Hakpy-
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Liuua Ha WYoTKy, agnycuiue KHOMKY (2), Kpy4aHHe

T3pMa-LUYOTKi CnblHiuLa.

* Y 3anexHacui ag Bawara Tbiny Banacoy, ycranonue
Heabxo4HbI pXbIM NpaLibl nepakoyanbHikam (1).

* [Ansa dikcaubli nacmbl ycTantoiue nepakniodanbHik
paxbimay npaubl (1) y ctaHoBiwya «C» - nagava
«XanofHara nasetpa».

* Bblkntoubiue deH-LLIY0TKY, ycTanssayLubl nepakmto-
yanbHik paxbiMay npaubl (1) y cTaHoBi4a «0».

+ 3HiMiue nacmy 3 Tapma-LLYOTKi.

* Hararki:

- Kani BbIHyLb TOPMa-LUYOTKY 3 Banacoy uskka, ag-
KntoYbILe npbinagy, yctanssaylubl nepaknoyarnbs-
Hik (1) y cTaHoBiwyYa «0», 3HimiLe ycTanssaHyo
TIpMa-LUYOTKY | acLuApoXHa BbIMiLie sie 3 nacMbl
Banacoy.

- nagyac npaubl He fanyluyainue cyaoTblki rapadan
naBepxHi TapMa-LI4oTKi (4, 5, 6) 3 TBapam, WbIAW i
iHWbIMI YacTkami uena.

* [la 3akaH43HHI Npaubl ycTantonue nepakniovanbHik
(1) y cTaHosiwya «0» i BbIMiLie BinKy LUHypa Cinka-
BaHHSA 3 ANEKTPbIYHaN paseTki.

» [avakanuecs acTblBaHHS TApMa-LUYOTKI.

+ 3HimMiue Tapma-LyoTKY (4, 5, 6), Ans ratara na.sip-
Hiue dikcaTap (3) cynpaup ragsiHHikaBaw cTpanki aa
ynopa.

AXOBA AQl NEPAIP3BY.

+ CicTama axoBbl af neparpaBy afknoyae npbina-
2y, Kani nepaBbllLaHa TaMnepaTypa Bbixoaasayara

naeetpa.
Kani ceH-u4oTka agkniodblycsi nagyac BblkapbiCTaH-
HS1, ycTanonue nepaknioyanbHik (1) y ctaHosiwya
«0», BbIMiLle BifKy LUHYypa CiflkaBaHHs 3 pa3eTki i npa-
BepLe, Ui He 3abnakaBaHblsi BbIXOAHbISI NaBETPaHbIs
aaTyniHbI.

[aviue npbinagse acTbiup Ha Npausary 5-10 xBiniH,
nacns yaro yknwoubiue sie isHoy. He Gnakyiiue
naBeTpaHbls aaTyNiHbl Nagvac BblkapbICTaHHS
heHa-LIYOoTKI | He Janylyaiile TpannsHHA Banacoy y
naBeTpa3abopHbist aaTyniHb (8).

YbICTKA | YXOf

deH-Lu40TKa NpbI3HaYaHbl ToNbki 4ns nabbiTaBara
BbIKapbICTaHHS.

YcTanionue nepakntoyansHik (1) y ctaHosiwya «0»,
BbIMiLie BifKy LUHYpa CinkaBaHHS 3 3NeKTpblYHaW
paseTki, AavakaiLecs acTbiBaHHA ycTanésaHamn
TapMa-LLUYOTKi.

3Himiue ycTansaBaHyo TopMa-LIYOTKY, MaBspHYYLLbI
dikcaTap (3) cynpaub raasiHHikaBan CTPanki.

Kopnyc (7) npatpbliue 3nérky BinbrotHaw TkaHiHau,
nacns Yaro BbITPbILE Hacyxa.

Aublicuiue naBeTpasabopHbis aaTyniHbI (8) 3 Aanamo-
ra L4oTauKi.

BabapaHsieLa anyckaub npbeinagy ¥ Bagy ui nobbie
iHWbIA Bagkacl,i.

BabapaHsieLa Ans YbiCTKi kopnyca (7) i Tapma-LL4o-
TakK (4, 5, 6) BblkapbICTOyBaLb abpasiyHble YbiCLSYbIS
CpOAKi i pacTBaparnbHiki.

3AXOYBAHHE

Agkniovbiue npbinagy ag aneKkTpbluHanm ceTki i 303ai-
CHiLe e YbICTKY.

Hikoni He abmaTBaiiLe heH-LIYOTKY LHYypaMm Cinka-
BaHHs1, NaKoMbKi raTa MoXa NpbIBeCLi Aa Sro nalukoa-
)KaHHSA Ui naLKogXaHHs! kKopnycy npbinagbl.

[ins BbIroAbl 3axoyBaHHA NpagyrneaxaHa nauenska
(9), 3a AKkyt0 MOXHa naageciub eH-IYOTKY Npbl YMo-
Be, LUTO Ha siro He Bya3se Tpannsaub Baja.
3axoyBaiiue npbinagy ¥ Mecuax, HegacTynHbIX Ans
nsauen i noasen 3 abmexasaHbIMi MaxniBacusmi.

KAMMMEKT NACTAYKI
1. ®eH-w4yoTka — 1 WT.

2. Tapma-Ww4yoTKi — 3 Wwrt.
3. IHCcTpykubis — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBLICTbIKI

Hanpyra cinkaBaHHsi: 220-240 B, ~ 50/60 'y
HamiHanbHas cnaxbiBaemas marytHacub: 950 BT

YBATA!

He BbIkapbicTOYyBaiLe npbinagy
36ni3Ky Bafbl ¥ BaHHbIX NaMSsILLKaHHSAX,
nywasblx, bacenHax i r.a.
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YTbINI3ALbIA

Kab6 npaayxiniub MaxniByo LwKkody HaBa-
KOnbHaMy acsapoaasio Ui 3aapoy’to noasen
aj HekaHTpanoeman yTbinidaubli aabIxo-
Aay, nacns CkaH4aHHSA TIPMIHY CryxObl
npbinagbl Ui anemeHTay cinkaBaHHs (kani
yBaxoassub y KaMNiekT), He BblKigBanLe ix pasam
ca 3BblyaiiHbIiMi NabbiTaBbIMi agblxogami, nepaganue
npbinagy i aNemMeHTbl CifikaBaHHA y cneubisnizaBaHbls
NyHKTbI ANS fanenwan yTbinisawbli.
Appixodbl, SiKis cTBapatoLua npbl YTbinisaubli Belpabay,
napnsratoub abaBaskoBamy 360py 3 HacTynHam yTbini-
3aublsi Ba YcTansiBaHblM napagaky.
Kab aTpbiMaLb AaaaTkoByto iHbapMaLblto npa yTbini-
3aublio Aaa3eHara npaaykTa, 3BApHiLecs Y MAcLOBbI
MYyHInanitat, cnyx0y yTbinidaubli nabbiTaBbix agbixogay
Ui ¥ kpamy, A3e Bbl Habbini Aaa3eHbl NpagyKT.

BbiTBOpLIa 3axoyBae 3a caboii npaBa 3MsHsLb
[ObI3aiH, KAHCTPYKLIIO | TOXHIYHBIS XapaKTapbICTbIKi,
SKiS He YNnbIBaloLb Ha arynbHbIst NPbIHLbIMbI NpaLbl
npbinagel, 6e3 nanspagHsra anaBAWYaHHS.

TapMmiH cnyx6bl npbinagbl — 3 ragbl
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